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KAVAI ANNA

Asszimilacié kornyezetiinkben

A deélvidéki magyarsag létszama egyre csokken. Gyak-
ran olvashatunk e témarol alaposan atgondolt tanulma-
nyokat az értlink felelésséget erzo értelmisegiek tollabal.
Ezekbdl vilagosan kitlinik, hogy terlleti magyar autono-
mia nélkil hosszu tavon nem lehet megallitani a délvidéki
magyarsag rohamos fogyasat. Ebben az autonomiaban
nemzetiink otthon érezhetné magat, és az sem lenne
utolsd szempont, hogy talan ledlina az a nagy betelepile-
si kedv a tébbseégi nemzet részérdl.

Az elvandorlas, a kevés gyermek vallalasa és nem
utolsosorban az asszimilacio miatt kovetkezik be fogyat-
kozasunk. A beolvadasrdl szeretnek szolni kornyezetem
példai altal.

Mindig is voltak vegyes hazassagok, és lesznek is, de
miért torvényszerd, hogy az ilyen csaladban szuletett
gyermekek legtobbszor a tobbsegi nemzet tagjaiva val-
nak. Ezen csak neveléssel lehet valtoztatni. Ez az eszkoz
pedig a szlilok, nagysziilok és az iskolak kezeben van.
(Amig nincs magyar iskolahalozat, addig magyar szellemi-
ségli nevelésrdl az iskolakban nem beszélhetink.) It dél
el, hogy milyen felnétt lesz a kisgyerekbdl.

A nyelvet és nemzetet konnyen cseréld embereknél a
baj mar a sziil6i hazban, a neveléssel kezdddik. Az ilyen
csaladokban nyelvilket csak kommunikalasra hasznaljak,
kozben semmi magyar szellemiséget nem kapnak a gye-
rekek.

Mar régota figyelem a kérnyezetemben €l6 embere-
ket, kik azok, akik konnyen beolvadnak, vagy éppen ge-
rincesen ellenallnak ennek.

Egy magyarkanizsai csaladban ket lanyt neveltek és is-
kolaztattak a sziilok. Mindkét magyar lany szerb férfihoz
ment feleséqul. Ja, a szerelem! Ez ellen nem lehet sem-
mit tenni, de az ellen méar igen, hogy Rozsa, aki itthon ma-
radt Kanizsan, ne szerbil beszélien egyetlen fiahoz. De
mit ad Isten, ez a felig magyar - nyelvinket csak torve be-
széld fit - egy magyar kislanyt vett el feleséqll, és az eb-
bél a hazassaghol sziiletett gyermekek megint csak szer-
biil beszélnek. Egy alkalommal, ez a szarmazasat tekint-
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ve majdnem teljesen magyar fiu, nem tudott annyit sem
magyarul, hogy megmondja miert jott hozzank, és a mel-
lette acsorgd szerb kislany szolt helyette, hogy a Voros-
kereszt részére gyljtenek. Megallapitottam, hogy ehhez
a kisfithoz, sem a magyar anyuka, sem a magyar nagy-
mama magyarul sohasem beszélt.

Nézz(ik, mi lett a masik lannyal, Erzsivel? Ezt is meg-
tudtam, mert eqgy alkalommal egyitt utaztunk Rozsaval
Szabadkara vizumUgyben, és amig varni kellett, mi meg-
latogattuk Erzsit.

Szamomra kicsit kellemetlen volt, csak ugy ismeretle-
nill beallitani mas ember otthonaba, de Erzsi annyira ked-
ves volt, hogy rossz érzéseim hamar elmultak. A haziasz-
szony hirtelen ter(lj asztalkamot varazsolt elenk. (Ami
igaz, az igaz, a szerbek vendégszeretébbek, mint mi.)
Azért irom hogy szerb, mert Erzsibdl teljesen szerb asz-
szony lett. Sajat testvéréhez is szerbiil szolt, meg hozzam
is, de én nem hagytam magam, Ujra meg Ujra probalkoz-
tam a magyarral, nem sok eredmennyel. Ha mas meseli,
én el nem hiszem, hogy ilyen van, két magyar testvér
szerbul tarsalog.

A késobbi beszélgetés folyaman megtudtam, hogy Er-
zsit a szerb férje mar rég elhagyta; ket fiaval egytitt. |d6-
kozben megjott az egyik fil, Milan, persze 6 sem tud ma-
gyarul. Az anyja, hogy szépitsen a dolgon, elmondja,
hogy fia nagyon jo zenész, és el tud néhany csardast is
jatszani...

Alig tudom magamba fojtani az indulatot, hogy meg ne
kérdezzem Erzsit: ha mar ilyen galadul elhagyta 6ket az a
szerb ferfi, akkor miert tisztelik még mindig annyira, hogy
szerblil beszelnek tovabbra is a csaladban. Mert a szerb
nyelv szebb, rangosabb? A kérdések bennem kavarog-
nak, de Ugy erzem, illetlenseg most ezzel vendégként
elohozakodnom.

Elgondolkodtato, hogy ez a két lany ilyen konnyen fol-
adta nyelvét, nemzetét. Vajon milyen nevelést kaphattak
Ok a sz(l6i hazban?

Egy masik szomoru példa:
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A magyarkanizsai horgaszfesztivalon véletientl 6sszefu-
tottam két régi osztalytarsnémmel. Puszi, puszi. Nagy az
orom. Ullink az 6sszecsukhato kerti székeken; mellettiink
rotyog a halaszlé, és mi beszélgetiink. Hosszu idé eltelt a
kozépiskola ota, van mit mesélni. Szoba jon a csalad, a
taskak mélyerol elokertinek az unokak fenyképei. Az orom
akkor kezd lehervadni arcomrdl, amikor Manci elmondja,
hogy lanya egy montenegrai férfihoz ment feleségul, és az
unoka, akire 0 vigyaz, nem tud magyarul. Kerekre nyitom a
szemem: - Te Manci, hogy allsz te a szerb esetragokkal,
mert ha jol emlékszem, az iskolaban, velem egy(tt, hadila-
bon alltal vellk. Kicsit zavartan magyarazkodni kezd: - Tu-
dod, nem torodoém én azzal, az a fontos, hogy megért az
unokam. Nem akarom, hogy a nyelv miatt baj legyen a fia-
talok kozott. - Turelmetlendl kozbeszolok. - Mibdl lehet
baj? Abbol, hogy a Szabadkan elé unokad tud magyarul?
Tudod, mi a baj, az hogy te tanitod szerbre azt a kisgyere-
ket, €s nem az apja, aki tokeletesen tudja a nyelvet.

Kozben megfott a halaszlé, és mi asztalhoz dliink. Az
igazsaghoz meg az is hozzatartozik, hogy egy masik osz-
talytarsndm, Ibi, aki eddig csak hallgatott, most moso-
lyogva békiteni akar: - Ne haragudj mar, na! Latod, na-
lunk a férjem horvat, és mi a csaladban mindig magyarul
beszellink. Mirko ugy beszel magyarul, mint te meg én. A
lanyaink magyar iskolaba jartak és az unokaim is mind
magyarok lettek.

Egy magyarkanizsai hazaspar Floridaba kerllt, és a
néhany ev mulva sziletett kisfiukhoz elkezdtek angolul
beszélni. Az Amerikaba latogatd magyar nagymama ne-
kem sirva mesélte, hogy egyetlen unokajaval nem tudott
beszélgetni. Sz(loi magyarazat csak az volt, hogy ,ne le-
gyen baj a gyerekkel, ha iskolaba megy”, de mégis lett,
mert ahogy iskolaba ker(lt a kisfiu, szolt nekik a tanitond,
hogy vigyék logopédushoz a gyereket.

A délvidéki magyarsag fogyatkozasat jelentdsen elo-
ideztek a nemetorszagi vendégmunkara kikerdlt nemzet-
tarsaink is. Ok csak anyagi helyzetiikon akartak valtoztat-
ni, és szinte mindegyik vissza akart térni a sz(iléfoldjére,
de késobb a gyerekeik, akik mar kint sziilettek, nem akar-
tak idejonni. igy aztan a gyerekek és az unokak miatt kint
maradt az elsé generacid is; gyakran keserl honvagytol
gyétorten. Ott kint a legnehezebb és legveszélyesebb
munkat végeztettek velik.

Egyik ismerdsom, Szilvi, egy televiziokat gyartd lizem-
ben dolgozott, ahol munkaja a képermyé hibainak kisz(-
rése volt. Szervezetét tul sok sugarzas érte, és még a
nyugdijkorhatar elétt rakban meghalt.

Masik ismerdsom, Laci szintén rakos. O festé és mé-
zoloként dolgozott, és valdszintileg a lakkok kiparolgasa-
tol betegedett meg. Neki két fia van, de egyik sem akar
visszajonni. Ok a magyar nyelvet még jol beszélik, de az
iras és olvasas mar nehezen megy nekik.

Szomszédasszonyom sogora vasgyari munkas volt,
ma viszont megromlott egészséggel otthon (l, és napes-
tig az itthonrol hozott notakat hallgatja, és sir. Lanya nya-
ron Magyarkanizsan toltotte az evi szabadsagat, aki mar
torve beszeli nyelviinket. Szavaibol azt vettem ki, hogy er-
zelmileg 6 mar nem kotodik sem az itteni emberekhez,
sem az itteni tajhoz, de igazan a nemet tarsadalom sem
fogadta be 6t. Monika szép kék szemd lany. Udvaroltak is
neki a német fiuk egy darabig, de amikor megtudtak,
hogy sziilei vendégmunkasok, gyorsan tovabballtak.

Mivel dolgos, sporolos emberek ezek az elsd genera-
cios vendégmunkasok, ezért anyagi helyzetilk jo, de ok
akkor is gyokértelen, sehova sem tartozd emberek.

Vannak persze pozitiv példak is az asszimilacioval kap-
csolatban.

Csaktornyan, a teliesen horvat kdryezetben, nagyné-
nem, mint kis pislakolo gyertyalangot, Grizte a magyar
nyelvet csaladjaban egy hosszu életen at. Otthon a csa-
ladban ok mindig magyarul beszéltek. Amikor megszlle-
tett kisunokaja, természetesen magyarul kezdett hozza
beszelni. A horvat nemzetiségu menye rogton ra is szolt:
Ez igy nem lesz j6, mamika. A magyar nyelwel megzavar-
jaagyereket. - Nem igy lett, mert a kislany mindig tudta,
hogy anyuhoz horvatul kell beszélni, a csalad tobbi tagja-
hoz pedig magyarul.

Ma mar az édesanya beismeri, hogy mamikatol a leg-
szebb ajandékot, egy nyelv tudasat kapta kislanya, ami
késdbb erkolcsi és anyagi megbecsiilést is hozott szama-
ra.

Tobbek kozott egy osztalykirandulason Nevenka lett a
tolmacs tanarai és osztalytarsai szamara a Magyar Parla-
ment megtekintésekor; es munkahelyén késobb - ami-
kor sok magyar turista jelent meg varosukban -, 6t nyelv-
tudasaért kilon pénzdsszeggel jutalmaztak.

Egy csaktornyai latogatasom alkalmaval éppen a gyo-
nyord kis varos foteren akartam atvagni, amikor egy csen-
g6 fiatal hang a nevemet kialtotta. Nevenka volt. Ordiltiink
egymasnak. Tudtam, hogy dolgozik, igy talalkozasunkat
kesobbi idépontra beszeltlk meg, de addig is idos nagy-
nénemet szerettem volna meglatogatni, az idések ottho-
naban. Biztat Nevenka: - Menj, menj, én szinte naponta
bejarok hozza, de neki ez sem elég; mindennel meg van
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elégedve; j0 a koszt, tisztasag van, orvosi felligyelet,
csak egy a nagy banata: nincs kivel magyarul beszélni.

Egy masik szép példa: az idegen kornyezetben is ma-
gyarsagat megtartd, és nemzetehez felelosen viszonyulo
ember, Kapitany Ferenc torténete.

Tothfaluban egy tanacskozason - ahol a téma a delvi-
deki magyarsag fogyasa és az asszimilacio volt -, ebed
kozben szemben (lt velem Kapitany Ferenc, és szép,
mélyfekete szemii felesége, Zorica. Uj ismerdsdm el-
mondta, hogy é mar tébb mint 30 éve Belgradban él,
ahol egy idGben sikertlt kiharcolnia a magyar nyelv okta-
tasat, egy hétvégi iskola formajaban. Tobbek kdzott azt is
megtudtam, hogy harom gyermekével é mindig magyarul
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beszeélt es felesége is megtanult magyarul ,ha mar egy-
szer vegyes hazassagban €l az ember, ez igy természe-
tes”- mosolyog a feleségére tekintve. Kicsit bliszkén
meg hozzateszi: - A nagyfiunk Budapesten jar az egye-
temre.

Mi ebbdl a tanulsag? Hogy minden embernek a sajat
kis vilagaban kell helyt allnia nemzetéeért.

Folytathatnam még tovabb a sort: se szeri, se szama
az asszimilacio példajanak, de ez csak akkor lassul le,
ha gyermekeinkbdl magyar nemzettudatu embereket ne-
veliink, mert enélkiil a tertleti autonomia is csak (res ke-
ret lesz - ha egyaltalan siker(l kiharcolni -, amelyben -
meg egy ideig - magyarul beszélé arctalan témeg él.
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